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.830. Mirekkep fiil adini- (62 turch ve ya \ne 'ﬁ‘?blr isimle onun )
ardinca gelen yardiman bir fiilden teskll edllmls ulanlarﬁ venyoruz. '
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A. YARDIMCI ET—MEK’ FHLL

831 En r,:ak ku]lamlan el et—mek cfalrer fullchr. S .

Ml.. Azl aa )y yardzm el-mek cmder) (yardtm :arde conscll») [1]
e} K"y yanfis ef-mek «se trompers (yanlr; eerreurs);
e\ G\ yasak ef-mek «défendres (yasak edéfenses), eskiden

fES‘]E tnlzamn prescnptmn «kanun kmden
Farsca isimlerle: - : :

'Ml HE) sl dmid et-mek :cspererw EETE R
| st & dirig et-mek «regretter. epargnern I
elel sk 3 feryiad et-mek . «criers. . " Lol
-Bagka yabancn dlllerden almma 151mlerle

LW

q Ml e} 450 mola et-mek <s arrétcr dans un travall larguer» (ital-°
yanca} amollal; : _ . ST
ekl ayss prova et-mek: cessayer» (ltalyanca],
'-i*'" »=i1s proiésto el-mek «faire un protét, prutester»{ltalyanca’dan)

el o3ly wafti®s et-mek (Hiristiyanlar) t(chretlens) baptnsern (Yun.
Bustviopa, waftisis). .

Asri tegrifat dilinde Fransizca' . maz: nrtaglarlyle ¢parhc1p¢ passe:
yapilmig *mirekkep  fiil misalleri de gorulur" prezante - (= presenté)
et-mek; envité (= invité) etmek; rofize (— rcfuse) etmek [2]. '

832. Fakat bu miirekkep fiillerin en bityiik bir kismi, ‘Arapga hades
isimleri (veya mastariar) dan geltyor. Arapga ortaglir seyrek olarak -
kullanilir, En t;uk kullanilan mastarlarin aym zamanda l:stesmldc vermis

{1] Bu Fransizea kelimenia Osmazlicasi «ogit, nnslhatn nlduﬂ-una gure {yardim)
kelimesiyle miinasebelini snliyamadik, A.UE

[2} Bun'ar bazi frenklik budalasi muhitler ve §ahnslarca ve klbnr asti ghrimmek
sevdasiyle kullamlan dil aguresi {eski edebiyattaki: miilemma') nevinden' yapmack ter-
kiplerdir ki, Tirk dilinden sayamaz. Sonra muellifin dedlil glhl bunlar Frassizea
ortaglania degil, degrudan dofruys Frlns:ma mutarlann Turki;n ]rnrdlmm {uh}'le blr]eq-
‘hnlmesmdnn yupllmlgtrr ALLE : -

L]
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olmak icin misalleri gogaltiyoruz (daha fazla tafsﬂat igin, Arapt;a gra-'_. i
merilere bakimz). : . o
Mi.: i) s kab@il ei-mek saccepter, recevoir» (1 inci sekil mastar) o

<di L2 redd et-mek erejeter, refusers (aymyt‘e), B, '
¢lr) b 2apt ef-mek «s'emparer, guuverner cunq:gner par ecnt»"}
{ayniyle); .- L .._.? '
el 4S5 teskil et-mek «fnrmer» (2 inci gekil mastar), R
et A5 kiyas et-mek «comparers (3 Gincil gekil); |
=y af“ miizigkere ef-mek «Qélibérer, discuterr (aym_yfe)
SV Sl irs@l etmek «envoyers (4 iincii sekil);
e ) 65 tesekkil et-mek ese formers (5inci sekil);

ory (JAL) £33 tezevodc (teehhiil) et-mek ase. marir er (ﬂymyfe)-'r;'“.:'i "

el wly teziydd et-mek «augmentern {httaraf 6.1nc1 §Eki]],
el b3l fnkisam et- mek «se divisers (7 inci §ekil)
&z CL:-""I ictim@* et-mek «se réunir» (8 inci aekli), s ."_2.'_
x-lt! Huizd isti‘mal et-mek semployers (10 uncu Eﬁkﬁ} .
el Jsle me’mil et-mek cespérers (lsml mef“'ul} apart:clpe’_"_‘_""

pasmfu A

Yukariki. misaller muteaddi bir yardimci ﬁe kullamlmasma Iagmen"-_-’if.
Arapca mastarla (hades ismiyle} eda edilen geye gore, murekkcp fiilin

bitaraf veya mutavaat eréfléchi» madnasinda olabilecegini gdsterir..

[t *-’M.}

833. <! ef-mek yerine, bu fiilin $u manadaslar kuiiamlablllr

1° (2l 1) et eyle-mek ki ef-mek fiilini cok kere tekrarlamaktan
sakinmak igin edebi uslipta pek kuliamhr.

2° .3 kil mak ki ku]iamﬁtan kalkmigtir. Bu fiil .. (bilhassa:.'@%l:i

kil-tn-mak «Etre fait» suretindeki -mechul tabaniyle) ancak r_e;nﬁ kita~ .

bette kalmistir. Konugma dilinde yalmz -3 3% namaz kil-mak «faire
la priere musulmane, prier» fiilinde kalmig bulunuyor. : '

3° (G+o22) 545~ buyur-mak ki asil emretmek sordonner» ménasin-

dadir, Allahin, hiikiimdaon, miihim bir zabn veya kendisine héimet . -

gosterilmek 1stemlen bir muhatabin yaptifi bir 15 n]unca, bu mastar
et-mek fiili yerine kullan:hr, ' :

ML o6 JE e edl ey (las 3b AV (s el Bl il ol o

u.r-u:- | ._;—*La'-_s heman ccnab: rabb-il- aicmm sufafe-: fa---fj-"j;'--




' k emizl-i refah ti- asay:; :hsa}l buyursun (sultan Abd-ul Mecld
.1 oglulline Abd-iil-Hamid in duﬁ‘umunu haber verdlgu 17 ;m"ﬁan
1258 tarihli Haﬂ-: flumayun Sﬂnu}, T

s | (.:gﬂ'!) 3 ag DA d:fckat buyur-unuz (Jf:-hl ...u d;kkaf ed;-
' " piz) yerinde «veuillez preter attention» :

IHTAR — bayar-mak liili davet ve ur.zakr.t inh oiarak jalnlz ha;una emir m}rgamylc
kuIlam]:r R o -‘-r__'::-';_; e e

s

Ml 1 8,y boyurpn veya 55, _;_1.-4 buyur-nnuz {veulllez! dunnez - vons la peme de
_ passer, yous servir, vous asseoir, vs. ({yanj zahmet edip geginiz, lutfen ye-
e mekten ahniz, fenezziilen nturunuz} — tavir ve hareket, ifadeden eksik kalan
- tamamlar; mk, farsca be- ~fermigid. :Bu ifadeler Surye. arapgasinm’ tefaddal,
rumcanin orisfe, italyanca’nin fa:unrrsca, rusgn (Bulgarr.'a ‘ve Sirpga} min izwolle
- kelimeletiyle syni manadadir. L .
Ymn mk. 3 s a0 4 ne Emyur-uyur-.!unuz ¢qua dlte:-?ous?i {m: dl}rorsunuz}

834. Meghul bina lihikasi, yardzmcn fule:re muttant nlarak getirif-
mekle murekkep fiillerin mcr;,hulu ?lelmlﬁ oiur.- :

"

(d-‘-“" etmek fiilinin mechulu ed—:f—meﬁc)
‘-'1-1-4-"‘-5 3 kabial ed-il-mek ﬂetrc regu» '

33 ka-mak fiilinin meghulii kil-tn- mak

S Jlst irsal kil-in-mak «étre. ‘envoyés;,

ROTY, buyur-mak fiilinip. mechulti' bayur-ul-mak; _
sbis s ola! jhsan bugur-uE maj: «&tre gener:usement accorde»

TENBIH — ¥ eyfe mek fiilinin meghulu ku]lamlmaz
. &iwl ed-il-mek yerine gofu zaman ul.&' o!mak fulmm mechulu ol-
- un- mafc kullamlir. o )

._,f-‘IJI Jyd kabi! olun- mak «étre recus,
Eskl Dsmanhca da esasen az miktarda olmak iizere, et-mck luhmn rnel;hulu olaiak
of-mak filli kullanildigina dair misaller vardir: . :
St st kabal of-mak ¢itre regus (Ris, B, 38).
Mm, Cafatayca Sy Jut Labul wa-ma.!c {Hakim- -ata, [, Hﬂ ve 1I2}
L ] Qe kubz al,-mak sétre samu {aym yer 59] g

B. YARDIMCI UL MAK' FIILI ] " o
8335. 510 ol-mak fiili mirekkep fiiflerde ]'El'dlmcl niarak ‘az ku[lamilr (Icarma;:k
fililerdeki rolii hakkinda bk, § 811).
Bu kullamgm, ahvale gére ya 8341 iincéi bendin sonunda vcya 33& bentte gusterllcn-
lerin bir variatiar ¢aboutissements diye saymak gorektir. L -
Bunlardan Arapga hades isimleri {mhﬂtar] ite, bir ka¢ misal veriyoruz :. -

L]
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Syt b5 telef ob-mak epérirs; 3 3F gark of-mak <se noyers; il
S 2Ma heldk ol-mak €périrs; Syl ¥ halds of-mok <étre sauvér; ! :
Syt St fevd ol-maok veya b\ g2 feth of-mak <étre conquis; - E

el by vefal et-mek €deceders; - Sl obs def* ol-muak <étre repoussé, évités.’

Agagiki misallerde gériilenler (alem veya mfat suretinde) alelide isimlerdir: ,

Glyt Y rezle ol-mak wsg’enrhumers;

lst S " firay of-mak «Glre rase, se faire rasera, S

Yine mk. halk dilinde ve pek yaygin bir fiil o]an dlal cex* cehennem ol-mak
cehennem ol-up pit-di <il est allé au diables; R

Eski Osmanlica'da 3l g.b doy-um ol-mak ¢faire du butin» (yani dojra doya g'a..l:l.l'-
met almak, ganimetten doyar olmak) deailirdi: day-mnk *Etre rassagiés, dogy-um’ ibutm, .

rassamement:- B
Figl gk L5k {gazi-ler doy-um of-du-lur AUEJ *tde la vli:tui.re pnrent un. rlchc

butins {Rouen, ms. No. 1493, yap. 35) [1]. R
3l gl-! teslim of-mak (aoldat, forteresse) «se rendres; (R
! L8 (kehr ol-mak «s'abimer» AUE) kahr ol-sun «i baals,

Yine mk. felef ol-mak (iilinin manadaglan olan {yok clmak, tebah olmak cpen:r:r
managnadaki su fiiller : :

Shat Sy paf of-mek; g _,# mahe (2] .-:.-I, mak; YT > hardb ol.-mak; 5y La
heba af—mak‘ ot s heder of-mak. S

836. sly 2y mescir nI.-mmfc «étre joyeus, cuuteut» g‘lbl oist dle a.t':m of-mak
gibi isnadlhik bir manas: olan ortag veya ailatlardan yaplmis olmakla  mérekkep- fiil -
olmayan ifadeleri, miirekkep {iil saymiyaruz. Nasil ki bunlarin Fransizea 'Eerc_ﬁmelgrifde'
milrekkep fiil degildir. ' .

ol-mak fiili bunlarda cevher [iili «verbe substantifs gibidir. Nitekim {muzarlm
miifret mitekellim ve muhatabinda) meseld goyle kullanilir:

pazra r, ben mesrar-uam «]e suiz jeyeux, contents; ] - -
dlle 4o sen @lim-sifi <tu es savants,

Bununla beraber bu ifadeler (siphesiz haksiz olarak) edebi dilde pek bayagi 5ay11an
alelide Tiirkge fiillerin yerine gogu zaman kullamlmak itibariyle mirekkep ful]n:re yak-
Ia§|rlar Bﬂjr[{:m: yukanda demin sayledifimiz mesriir ol-mak iladesi bazan sev-in- mek

in :
Muteaddl ve lazim Arapga urtaq]ar béylece bir takim ifadeler tegkil etmcfe yatar ki,
bunlardan her biri kendi kargihig olan miiteadd? ve lizun fiillerin yerini tutarlar,

Ml . 5L g farig of.-mm!c «(étre renongant), renoncer?;
3hal 5% mahkim of-mak <étre condammés.

IMTAR. — Sunu gorden kagirmamak gerektir ki, 35'4sl ob-un-mek fiilini. havi o.la.n'
ifadeler sekillerinin verebilecegi zan hilafina oclarak, 3is! of-mak ]1 miirckkep fn[]erm
degil, &E#I ef-piek I} miarekkep fiilleria mechulini vieuda getirirler,

— . y -
[1] Bu kelime gimdiki lehgewmizde wdoyma, doyusr méanasiyle kullanilir; séziine, .
sohhetine, yarenliine arkadaghina, duvyulamiyan kimselere ayrelicken, \reda k:llmcsmd:n

. evvel: size doyam of-maz denilir, AUE.

[2]) Miellifin bunun yaminda verdigi (maf) abyleyigi Tiirk aﬁzlnda }rnktur AUE
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lsIMDEN TOREME FﬂLLER,FIILDEH Tﬂamﬁ IsIﬁLEﬁL.” .
~ 837. Daha evvelce isimden tureme isimler (§ 503 547) den ve fulden .

tireme fiiller (570 ve asafisi) den bahsedilmisti.

Simdi burada isimden tireme f:illcrden ve fiilden tireme 151mlcrden..
bahsetmek sirast gelmistir. : S :

. Morfolgji (§ 127 ve asagis) bak1mmdan bu- turemeler: karma tafmn
«bases mixtess ler saymak miimkiindiir; ve hak:katen bunlar gerek isim-

cil «enominale» bir tabandan tfireme, ve gerek fitleil- werba]er bir taban-

dan tireme fiil tabanlardir, .
Dilde ¢ok eski gériinen bir takum tiirem «dérwatlenn ldhikas: da

_kéh fiilcil bir tabana kah isimcil bir tabana 'kahhrlar

ORNEKSENIM'IN TOREMEDEKI ROLONE DAIR DﬂﬁﬂNCELE&'

Bu " tiiremlilerin  meydana geh.g;l Osmanhca'da he:r zaman . Lnyash
degil; bazan de &rneksenim} «analogique» dir.’ Bam ‘lahikalar kul-

- laniia kullanila tiireme kelimelerde bir takim' Grneklik’ «t}'plquer sonluk-

sterminaison» larin ortaya ¢ikmasina yol acilmis bulunuyor, ve artik bir
takim kelimeler ayni ldhikanin yeni kdklere ilive edilmesi suretiyle de-
gil, sadece bu &rnek scnluklardan  her hangi birine - uygun bir sonluk
verilmek suretile sanki dogrudan dogruya yeniden tegsil - edilmis gibi
oluyor. Bu sebepledir ki, kelimede zaten tiirenili kelimenin Grnek’ sonlu-
guna yemleme vazifesini gdretilecek {onu kendisine alabilecek) soncul
bir fonem bulunuyorsa o kelimeye kendisinde bulunmiyan senctt unsurlan
vermek yeter. Meseld -inti Orneginde bir sontuk {mk."§ g57), elde et-
mek igin birik-mek «s’amassers fiilinin emir siygasina - insi lahikas: ka-
tilir: birik-inti «amoncellement» gibi. Fakat kelime sal-in- mak «se balan-
cer» .gibi bir fiil ise, yalniz - & unsurunu katmak yeter sal-n-t «oscllla—
tion, roulis» gibi. : SR
Sonra - drneksenim yalmz  ayni lﬁhika . smnjjan 'it;inde kalma;.rlp
ayn ayn iki lahika arasinda da olabilir, O zaman bu upsurlar arasinda
bir dayamigma, bir yardimlasma olur ki, bu da az ¢ok kararhh muadelet-



% ler meydana getirmekle neticelenir. Nitekim isimcil -I: lﬁhlkam fulml Ee-'.
% (§ g53, ihtar) ldhikasiyle nasil kegikleniyorsa, buna muvazi olarak 151mml
#:. -di lahikasi da ‘sesadlar - aunumampe» daki (§ 850, 2° fn]cll -dg lah:ka—'i-
~ siyle Sylece keslklemr RN E A
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1 inci BAHIS — lsimden tireme fiill.er..

838. Bilindigi iizere isimden tareme fiiller, murfnlujl baklmmdan
ayni fiilcil kokler gibi vazife gériirler (mk. buna dair § 549). i
Tiirkge ve yabanei kelimelere (umumiyetie isimlere) -le-(ja-) lﬁhi-‘
kas: katiimakla biiyik -bir miktarda fiiller viicude getmieblhr, ve boy- ,
lece de ¢l - veya <wd Jemek i ve oY lamm’c L - mastarlar husule .
gellr. : _ e

SNt at-lamak «sauter, se jeter» (at «chevaln}
Y57 av lamaek «chasser» (av «chasses);

chdny) js-Temek «travaillers (is «travail, affaire);
dafl pek-lemek «garders (mk. bekgi «gardiens); |
- WY pat-lamak «éclater» (pat sesad); o . e

S50 par-lamak «briller» (par, ses, 1gtk adi); PP

KN gaf- Iamm’c sCrever, s¢ feﬁdre» (caf, sesad);

3k 34 hﬂp—lamak -asauter» (hop, sesad) >

,_,,')lsL_., sak-lamak sgarder» (mk. eski Osmanhca sakg:, bk 1426 }’ﬂl
" yazmalan, yaprak 198 V°);.

3V fir-lamak ese précipiter, s’échapper» (fir, sesad);

Ehady g'éz-lemek «attendre, épier» (gaz wceils; mk, gdz-ctf agardlem
espions); .

adf temiz-lemek anettoyers (femiz, «propre»);

oY pab hazir-lamak «préparer» (*hazir «prébs);

eldSS (328) (kapryr) g'égiis-lemek <enfoncer la porle avec. ia '
poitrine» (gdgis «la pmtrme»)

* JHTAR. 1 - Bu fiillerin bir takimi (... muamelesi - etmek «tralter en...»; .. gibi
saymak «considérer comme...» minalarim verirler.
Y il efr-famak (af;r clourd» saymak} sconsidérer comme irﬁpnrtant,_ traiter
avec beauncoup d'bopneurss; '
34,0 wju-famak <ayni wminada, fakat artik kollanilauyors;
oo ¥,y konvk-lamek (konuk = misafirs gibi inlmak) «traiter en hote, recevoir
quelgqu’un»;

) S

Tiirk dili grameri
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.-.:1--".' » . AT Tyres }_' ARSI PE
,_,a‘.tl-i-‘ acnb Lamak (mk. §329) ve ! ._,aﬁ“r tan-.fumﬂi: nntonneﬂ [!tm ’cetonnement o
etonnantl, kulinn:lmm;) T ;f S SR ‘x-'-~ ; H,:,

HTAR, 2 — -le lahikas Arnpc;n mastarlara {hades mmiennu} seyrek nlarak katlllr.
et-mek yardimcisiyle yapilimug miirekkep fiflier . kullanmasny . .tercih eden hugunku rhlc
| hlkmm, eski dil bu hususta dahs serbest davram;rnrdu {8 832)

Bu fiiller dzgelemecler alabilir. : -

Gt Wl kaf la-n-mak ase pl:er a quelque chuse» (kat Ia-mak
_ «plier, SUperposers;. kat .scouche, etager), T
Miigareket sréciproquer tan: ° A o | _
Gt pesab-la-s-mak «regler mutuallement ses comptes "
l1qu1der des cumptesr (hesab- Ia-mak ﬂcamptcrn ﬁesaé |
<comptler); s
Sebepgi «causatifs ten: - ) B
KNS kat-la.i-mak «faire phern e A
" Mechul cpassifs ten: . .7 Lo o
'.Jf Vo pua s:ra-{a-n-mak «étre dlspnse en rangec sener strar Ia? .
mak «mettre, en serle»' stra_«rangee,’ sener*'- e
Katmerli meghul «pasmf duub]:» dan-' L S

LM 4k fop-la- n-:!-mak aetre reumn (fap Ia-mak‘ fap abﬂule») .

M. : Miitava‘at {reﬂehu tan"

Dabha ileride bk. nzge]emeqh karmaglk tabanjardan nlan su. gibi "
misallere; : , :

, Piiskiil-le-n-dir- mek, karar-[a-;-d:r-:{-ﬁmk

839. Bu fiillerden bir takimt’ am:ak uzgelemegll blr tabanla (§ r'-n)
- kullamhir, fakat ister mahiyeti kaybolmak yiiziinden. nlsun Jdcter dzgele-
megli taban dogrudan dogruya isimden’tegkil ed|1m1§ olmak yuzunden
olsun, bunltardaki asli siygamn delaleh olmasa da olur.-. .-

ML: Mutavaat eréfléchi»:- ~, - .~l- I f.--sr-_-'-_'. L
e ) ev-len-mek ase mariers;: le ﬂskl usmanllca’da manadas-'.
tarl <085 nikah fan- mak ve hLJnM- ;::ﬂ fm mek (1426 yalt
yazmalar, yaprak, 124); = T :
h’uaareket ariciproquer: .. - e ' -
elslsys derd-les-mek  «se facanterf;'_mli'tl.ill_ei'nentf'_‘.'ses -peines -
(J_}J**)n ) o '

Karmastk taban «base complexe»-
he a0,y priskiil-len-dir-mek «orner d un: gland [puskut') (le
fez) compliquer quelquc chuse»' :
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840. Mutavaat lahlkasl olan - len (: Ian) ve musareket lah:kaSI;;;;_g-;.
ulan - les (- las), fazla olarak baslamh «inchoatif» ménada fiiller de teg-
" kil etmege delélet ederler. Bir takim isimler, bu ldhikalardan birini ve-
~ ya otekini farksiz olarak alabilirler: Ry

L: Jis¥ giizel «]Dh», Ko migski(a)l «difficiles; T
ahayy 57 giizel-len-mek, SaslljyS guzef-fes-mek ¢El'ﬂbﬂllll‘ devcmr (R
Dll}. ) '
!-Ic; li siyga, daha cok kullamlr goriindyor: S v
: sk e girkin-leg-mek «enlaidir, devenir laids (—pm’cm) -_;;f_f_"
'_ dL_.LJ-- sert-les-mek «durcir, devenir durs (=serd); =+ 7
G2 XIS kalin-las-mak «s’épaissir, devenir épais» (= kalm}
Yukandakl misatlerde goruldiigi dzere bu siygalar ¢cok kerre. s1fat--"-'_

Iardan teskil edilmektedir, fakat (Tirkge ve yabanci}alemlerden csubstan-..
. tif» den de tﬂﬁkll editebilir. N

G~2Y) 3 karar-lag-ma veya lyuiVoli karar—{aydrr-ls-mak cetre
. décidé, devenir lcrb]et d’une décision (karar®)». _

) IHTAR 1 — Bu tun:me fiillerin kullamg, geligi giizel bir yapihiga hag;hdlr. Yok.-m_';f'.'u..
: '_ her hapgi bir sifattan yeoilerini :,raplIamak veya evelceden var olan tureme cbir ﬁllm ta-'_-._f:;_..j:_-_.l-.
. bamn1 keyie gbre dzgelemege-kalkigmak tedbirsizee bir hareket olur, 'J'"-f SRR LLE L
HTAR 2 — $ark lehcelerinde - le l1ahikasi sonu konsonla biten blr kehmeye lmtﬂ-":
. igr zaman ¢ok kerre - te - veya -de - ye l;e‘-'l‘l]lr Qsmanhica'da bu hadisenin annak pek )
zaif eserlerl kaydedilebilir: R
Al-du-t-mak «tromper?, al-da-n-mak cse tromper» al, €ruse», den {1]. G
ls-te-mek €vouloir, désirer, demandery eski osmanlica'da {arama.{(} {cherchm}, I;--'_f
veya iz ttrace», bir yandan da iz-Je-mek <aller & la trace, cherchers. : i
Baj-da-malk «entrelacers (ki bundan; bef-de-s-mak terzi bigiminde oturmak hnﬂ'dag' -
kurmak} baF ¢lien» dan. Ve bunup yaninda bag-Jamak-gliers. o

el g9V GiiEL- de-mek>ctre rétify belki J,5 ongil <entétér den (kullamlmiyur} C
Yine mk, bir sesaddan ture.me fiillerdeki - de - lahikasi. {§ 35{}} T

841, Sonu kaypak <liquide» konsonla biten bir lahika ile tegkil edilmis - mspeten'_'-'":_':
mahdut miktarda tireme fnl]er vardir: Bualar umuml]retie baglaml: ﬂuchnatlf» bir mann-;:_f.-f_f

dndlr S
« [o]i - lahikas), ki, kaide hilifina alarak {§ 37, ihtar}, karars:z nlg,ak vukalhd.‘lr.': -

MLz sl a:.-af-ma.fc {axz dun} zdiminuer en nombrer; _5
S e rof-el-mak {gok dan) (eski sekli. 3-1%,» ¢ok-al.-mok 1326 ]nll yumn-}.
tari, yap., 34} €augmenter en nomnbres; ", '

[11 Af (D. L. T. I, 77y =bhiyle: al-da-mak (D, L.T. ], 229): o} yag:—ri: uf—da-.p':

o digmam aldatds; edami af-de-yap magrur id-en.(Kamos terciimesi, c. II, s. 52},-AUL'

[2] Miiellif bunu &Gyil-de~mek ckuyor ; fikrimizee onu Ldyle ckumam (r) harfinin -

voktas: olmamasindandir AUE.
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liorers;

Bu tahmdun olan bagka tiiremeler ;unlnrdlr £,

epri-l-mek <itre de travers, l:t:nrdu)v,r )
© oit-a{-mak ta’améliorer, guériry; -

ince-l-mek <«s’amineer, devenir mince:; :

bog-al-mak «se viders;
' bol-al-mak «s'élargirs;
siori-I-mek «s'allonger en pointe, deve-
pir pointus; (mk. .y siv-el-mek - Knmus
ferciimesi 1, 56 ve 211);
:aﬁ-uf,-mn.ﬁ: tguérira;
dar-el-mak tdevenir étroity;

BESlHCl KISIM

- ill5e diz-el-mek (dnz den} tde\runlrupm, B Iumr ‘arranger, . mrnger-a_l;grma_"'é,

ta;-nf—mak 3 pétrifiers;

--'.. 10, ":'. [.'

L T S s PR
PR '=".".L"Z-"' . P

s diricl-mek (diri dﬁ“} ‘I“Wren“{devemr nnnt}. LA e

dojru-l—mn.ﬁ: T tedrauer, mdmﬂﬂ '
*torn-al-mak vetum-cf-mck «s'arrondiry; .
d’um-f—ma&: {depour .8 lm, du'mmr'
nlnlr, se clarifiers; : _
. kabr-l-mak <durcir, nepmsmrr -
- koca-f-mak cvieillirs; -
% kisa-l-mak ¢se raccourciry;
' yasi-l-mak «¢s'aplatirs;
7 yon-el-mek [1] €se dirigers:
) yeym'-!-mek ,_1."u’nllégerb; )

-,
L.

- Sebepci cxk:'vf-f-mek «faire. wellhr) dnhn gok kullau;hr o]ln ufn-!-muk flllllllll mE

nadagt ve egidir,

- Ulral-mak {iili de ulu <grand nfatlndan ‘Japllmndm - el

_‘.1

. -

":“Ih heceli sifatlarin sonundnkl bugnzh knnsanlar bo}'le te;hllrerdu rkﬂrbﬂlur {ml: §

124, :htar)

‘Su. ngayik: tiireme fiiller de bny‘led:r : e

alga-{-mak <étre bass (ﬂf{:ﬂkdan}

eksi-l-mek «diminuer, devenir moindrea |

(eknkﬂen],
kiigii-I-mek «rapetisser, devenir petit»
(kipikden); _
. afa-f-mak «rapetisser, devenir petit»
(ufak dan)

_:Bunlarda da &yledir:

h
.'|l'

e A .

.. buna-j-mak (banak dan); . .-
. . - timse-I-mek {fﬁmsekden}; o
o disi-l-mek (distk den): " i
- gevse-l-mek (g evgek den],
yanga-{-mak_ {ynngak dan);
et kayru-!,-mak (kayrak dan); -
_' yuku—!-mek I_'gukuk den]

-4

uyrek silat zeyre-l-mek yerine seyrf—f—mek cae’ mref;er» mutnnm vermtghr.

842, 2

-er ve - []r lahikos ki, daha ewelce h:r tnlclm fiillerin ube;:c;l Ccausa-

tif» leri olarak kullamidifn gordilmigti. {§ 579 ve 580).

MI.:

3+5%1 aff-ar-mak <blanchir, devenir blancy {ak dan);
Sai08 kara-r-mak ¢ooircir, devenir noird (kara dan).

Bagka bir takim ren's fiillerinde de boyledir ki, bunlardan birkeg yapﬂdlklan sifa-

tin aon kelimesindeki vekali ne uluraa olsun - er lahiksmni alir: . -

boz-ar-mak sdevenir gris cendré (baz)»;|

mor-ar- mafc adevenir violet {mor)s;

sar-ar-mak qaumr, dev:mr jaum: {mare»);
) k:z-ur—mnk ¢de\'e.mr rouge {k:::l,}:,

Bunupla heraber yesir-mek {2] tdevemr \rert (gesil)>” d:mhr.

915. J.D.

1) ek Riz. B., 72, 1{126 yazmn]an, yaprak e 87 ve. 134}. yun hakkmda bk, §

Miieliif tdn kelimesini gin okayor. A.UE. LY I

“ s

2] Muelllf bunu yanlig olarak ye;!’r-mek oku;rn:r ki, ye.ur-mek n[ncak AU.E.
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Bu takimdan - ekserisi kullamilmiyan | . srt-or-mok < a{fcrmlr en ln:luu.mt.
hqlu fiiller de vardir: ¢ - { (sirt dan}¥; -

. ol~ar-mak cfaire paitre> (of cherbe>- ' kaygu-r-mak (kager-mak kel:mesmm .
dﬂﬂ} 3 asll) avoir sowci de..» (kaygu, «souciy den); -
., Gordr-mek cparier> (e eparis); yag-ar-mak cdevenir humide {yas dan)a. -~

_ev-gr-mek ¢marier> {(gv ¢maisonr); o
! , Su. fiillerin jrap:llp daha az- lﬂyaal :
ok-ar-mak «tirer des {léchess {ok dan): | gériintiyor :
bag-ar-mak <venir & boot, achever» S
(bag <tite, chefs den): k'opiir-mek «Ccimers (k piik €ccumen
bay-r-mak <devenir riche (bay dan)s; den); mk. bogazl kovsonun diigiimi ha]:]un.-
toz-gr-mak <étre réduit en pouasiére da § 341); _
(toz dands; Lo . semir-mek cengraissern .I[um:'s Qgrasr
_ tafi-tr-meh  eregarder avec surprise dan); : _
' (taF dan); bel-ir-mek ¢appara1‘tre. se mamfest:rl_. )
kan-tr-mak <«tourncrd (kafi <roucy | {(bel-li «manifcater); :
" dan); - . ' . gipir-mek «&tre pointud {swri den); -
' deli-r-mek cdevenir fou (deli den)s; yum-ur-mok «<&tra rond» (yamru dan). =
L | R
k- e e BT

- ik - {- ik ' ' .
843, - :k ( ) lihikas, pek az miktarda bir takim bitaraf- hlller teglcﬂ ﬂdﬂrlcr-'_l |

h ki, dojruvsu bunlarin hﬂpsl de ok kullanthr,

geg-ik-mek <tarders (geg stards dan);

bir-ik-mek ¢s'amasser, se séunir» (bir ¢un» den);

acetl-mak zavoir faim® (ap ¢affamé® den);

g'8z-iik-mek ¢apparaitre, &tre visibles, {6z den);

kani-k-mak ¢&tre sapguinaires, {fen ¢sang® dan} [1].

Mk. Capatayca’' {ia 3-8y, yol-uk-mak «rencontrer» (yol ¢chemin» den).

JHTAR — Eski Osmaal: lehgesinde ayni 8rnekte tireme bir kag fiil bulunur. fakat
bunlar bir alemin sonuna - ik lahikas1 katiimakla viicut bulmug degildir, 25 < sir-fik-mek
«ne treiner®, (1426 yili zama lar:, yap, 183), ki- bu sifri-mek fiilinin manadagidir; 5-d5w
sin-tk-mak «ttre brisé, battu, vaincur {agni yer, yap, vo 192) sin-mak fiilinin ménadagmdir,

Acaba bunlardaki durum, {siirid-mek ve stn-mak {2]) gibi fiillerin uzamlanman
callongementr olmaktan, veya (-¢k -§ 860 ile)} Hireme bir isimden tegekkiil etmis bir
fiil olduktap sonra o da hir [1)] tabam (mk.§ B49) haline gelmis bu]uumaktan ibaret bir

hadise mi? [3).

[1] Bu mastar lehgemizde - se(- sa) katilmg olarak kan-1k-sa-mak suretinde kuila. .
mbr ki, €bir geve kanmak, doymak haline meyletmeks ménasi da vardir AUE.

[2] Ki buda §595, ihtarda ve § 864 de kaydettiklerimize benzeyen riigeyim halmde
bir fiil bipasinin. varhini farzetmeye sebep oluyor, J.D.

[3] Ayni sual, su ig fiile de aittir.

yut-ku-n-mak «titkiriging yutmaks;

ug-ku-n-mak sbirdenbire korkmek?; {muk. ug-mak =volerr); -
-2l fag-g-n-mak B g ge £o0 Meri su-yu tu;*.{u-n dr - tla Mnntm
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-.. a. o

Dw. L. T- I, {s. 165 - ve agagnsy, = 305 Ve ngn,ﬁ'ut, II-r-WBZ Fve nuk:s:.‘hs 1?9 vu 3
augm, 1L, 5. 55) de - ik ldhikasimin - isimeil” hir‘tnbann knhlmauyle turamlq hlr s:rn
hlﬂnmll cinchoatif» fiiller verilmektedir, " .v,0 . .0 .t T e

.--.'_.-'1. o
*:.,-._—_ “-r

ML tark-mak cdar o]ma]u- {u;agata}'cn'da ﬂgucunmek) mk.’ D;m dar-:f-mnk}
kar-tk-mak (kéz) «g6z kardan kamagmak {1 s 92y, . -
tiirk tat-1k-it ttiirk acemlegti, acem ndatlcrlm bemmudn iuf tarsem, yabnncn

. {Ayni yer 11, 3. 234); L : '
- gkt {mk. osm. kegi {{ag-ik- f:-ckeqa dag-n qlkh —_ vahq:le;tn {II B 93] ;.
&8z gtk - it €abz tasdiklendi» (1L 94} R . el

ton kir-ik-ti ¢elbise kirleadi (I, 8.:94) ;5.7 . s ) - s
- gil[1) yaz - 1k - ¢z (kdz-ik-4) shava hahnrlngh {guzlegll}: {III, 5. 55} S
., yat - 1k - i1 tyad, yabaner ulduc (muk § 345, 2“ ] . S
gag-tk-tr [2] ¢du§man]a§tn R ':- S

Bir talum fiiller fiilcil bir ta’ andan turcme gurunuyor
" bdl-itk-mek |3] <hdlinmek, daﬂrllmaks [u. 94}, C
tanc-tk-mak (s, 180); o
#lg-ik-mek (duymak, inanmak), .
_ . Fakat bunlar bgl-itk, siz-ik {II, 8. 119} g'lbl lalmml turumelnrden de teg’kil edilmiy
n!alnllr]er bul-duk-mak ( tkaybolan gey» bulunmak, 1I, s, 179} gibi- bir fiilde bu,
{bul-duk mk.§ 755) &rneginde fiilden turcme Issmcll ‘bir tabnnm da. ﬁllcll hlr tah&n_
olabilecegini agikga gosteriyor. :
, ‘$u halde -#k- T bir bina ¢voiry nin’ var nIahll:cBﬂ‘l hakkmc[nh _far_nzl}'eyl h:rakmak
lnzlm gelecek gibi gordndyor. - : L "‘...F A
' Bu tegekkillerin hir gogu da slrf nrnelmenlm Kana]ogm} l.le vﬂcut bulmug “olaa
- gerektir, : L _
: . -y BRI _
o . . -—ijra—-LAHIKﬁSI["l] "_-‘.‘._,. W

-

P
N -

344 Bu {ahika umumtjrn‘l[l: nz lcullnmlnn ]rme Az’ mlktardn hl.llcr&u qrtn ka]mlg bir
halde “yaguyor ki, su kavramlar vardir: - :

[1] Miiellif bunc <¢riizgir, havas manaunda yn‘ deg;ll, sene mnmmda y:I. gibi
okuyor, AU.E. - . CowA .
[2] Miiellif yeg: olmak gereken bunu yag suretmde ot:kl parr;alnrdan n:,r:nyur ALE,.
{3] Miietlif bunu bifl suretinde nkurur AUE AR S o
. [4] Dudaklagik sii (-sa)stylenigleri ulmndlglm dlkk‘at i.':dﬂsm.' Belkl vokallere a1t
kanunlarin (§ 158) natamam bir tatbiki-eseri’ d:ye iarzedllen gu hadlsu hu lnh]i:an:n gﬂk
eski bir mahiyeti olmasiyle izah edilebilir -J. D.. : ;.

debordas, (Rouen, ms. 1493, yap. 1G); Mok, iaf-ma!d tdebnrder) -] D v
_ Bizce miiellil iki ayrnn yapilish fiili birbirine kar:‘ghn]mr Evelkiler - l.l: uk - tk, uk
katilarak yapilanlardir ki, aml mevzu budur.' Sonrakiler-ise ilk il maddesine ka (ke)
lahikalar verilerek yapilanlardir ki, bunlar katildiklan aml kiokiin: misampa miibalaga
{devam, giddet, tokrar, va.) fikri katarlar: -
Cal-ka-mak (devaml: surette calmak, \rurmnk}
- yu(y)-ka-mak (devamh olarak, yumak), yikamak).; A
tik-(k)a-mak {giddetle tikmak), vs, AUE. " v Ty

il T M N



KELIME |

- Ba {B:lhnun fmk] arza, istek, meyil f:krl
stt-sa-mak Xcam au istemecks;
talap-sg-mak «Sami Bey'e gbre istek manasina arapga ¢talabs tans; [1] _
ghriik-se=-mek {¢yumurtlayan tavuk manasne guruk veya gurk’tan, (hay'mn kl:lgma

halinde olmak, ¢&tre en ruts). ¢ ; .
Su fiiller digi erkegi, erkek disiyi istemek, aramak ménamini verirlen e ".'
b{plugur-si-mak (digi deve pofu)gar tdeve aygiri» utcmck} ' '
teke-si-mek (digi kegi, ¢teke> istemek): ST A
diiffe-3i- mek (erkegi dogurmamig inek, aduﬁu istemeka. R LT

Sanlar da aynl siraya yaklaghinlr ¢
Gl-gi-mek taris etmek, tikenmeka;
\ gor-esi-mek «gormak istemek {gbr-mek ten]» 2]

‘ Ihtimal ki, bu ikincisi gerek yukarki fiilierle ve gerek g'ére-si (§ 1’92} nl}l’ga.slmn'.';i
- tesiriyle viicut bu]mu; oroeksenimli :ana!ngique.\ bir te;ekkuldur [3]. - S

- Mk. tétdn-si-mek €can: tatin iemek jstemeks {KHLGRDS gram, a. 146}

b ‘Takdir ve tahmin fikri: «. .. saymak: considérer comme,.»
Bu i’ninasiﬂe hig olmazsa - :Z:: ve :::: : ( mk. Altayca = zin-) qaklll:n d: bu-_.'.-_
lunur. Bugiin az kullanilir ulmakln beraber - sin gnkh eski Osmanlica’ da eplgl cnn[l w:”'_-

yagar bir halde idi, vc hatta &dinclenik isimlere de katilirde

gok-sa-mak, gok-san-mak. ¢ok-st-mak g¢ok-sin-mak <¢gok ve BN bulmak} {mk.' k
1426 yih yazmalan, yap. 13 v® : oicdr gok-sin-up); '

umur-san-mak (isler) manasina wmer*dan {4];

muh;m se-mek €mithim saymek, EhEmMIj‘et vermek - muhfmm"den (deet far:h:'f_-.
bemm se-mek cbenim saymak, kendine mal etmeks; ' RV
garth.se-mek ‘tkendini gar:h,'],ralnl: yahanm saymak?; L
:rkmsefa:}.m_ek ¢cirkin bulmak (Kamus 1,503); e . ;
yiik-si-mek eyiik, agir saymaks; ' ' ' y
3311V rafe-sinemak, rok saymak {Kﬂmusl 577);
Gelone ayth-sinemak ayip saymak (Kamus 1, 89Y; s
otvn O kerih-sin-mek (kerih* saymak § 114) (1946 yili yazmalan, yap, 148 \r° ]
Mk. egni yerde Juai-ir) zahmef-sin-diler kendilerine® zahmet saydilar, |

[1] Bizee fal kikiyle ilgili olarak <kendi igin segmefe meyl etmek mannamda :
Bk. D.L.T. IT§, 176 fafu segilmis; ve oyni eser III, 241, 256 talujamak segmek: azicsm-"_ :
den olmak gereken bir tef-a-mek? mastarinin fal-g-b (segilip alinoug) mjrgaslndan ALLE

[2] Yine mk. ¢hzi- ;" («Bami Bey’e gére okunugu gbr-si-f-mek smontrers), ve (Ka.
. mus terciimesi) ne ghre e,y gés-tir-mek olup, bu giinki lehcede kar§1]:§1 gos-fer-
mek tir ki acaba buda, -sf ile tireme hir fillin sebepgi siygass mu? ] D. :
Aaly gdr-sesii)- f-mefc oldugu takdirde, (gérmeye meyl ettirmek) infnasiyledir.’ Fakat
~bu {géz), isim kbkinden gér-diir-mek) mianasiyle de bir tegekkiil olabilir, AUE .

- [3] Ayni manada éeai- ¢ kés-ni(ne).-mek (Komus terciimesiz |, 50) denir. J.D.

[4} Miecllifin arapga (emir)in cem'i olan {smur} dan geldigiai sdyledigi bu kelime, .
bizee ummak (bir gey beklemsk) ten wm-zd marasiyle tiremis om ur tiirkge kelimesi-
dir ki, (Umur Bey)} adindaki tarihi yahsin da ad: bu tirkge kelime olmak |8zim: gelir. yki,
umuram-da bile deffil = (umndunda) iimit ettiim (geyler icin)} de dabi degil A.UE,
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- jhtar ve 864) ¢if-sile-mek cgiy veya gigae [3],

I

488 BE$INC1 KISIM

bon-ai-mek [1] tbun, l,ptal n]makl — o R

. gig-se{st)-mek{2] veya (belki mibalagal: cfr unntatlf} Inrla arnthqmm yuhyle? § 595,_

_ jfsmn tbrnmﬂdcn, r;ly {3} glhl yagmak

ki, bu da § 849 da kaydedilen tesekkule: u;rarak }'apﬂmlgtlr el

. yan-st-mak veya yofi-sifa-mek (belkj - mubalngalllnr]a nrnekaenlmll ularak ? § 5'5}.’5;;L

- ihtar, ve § 864) <yan yan gitmek, birini tal::lp ‘etmek” [4]1 gar dan‘veya’ yansi dan ‘mk.

an-si{se)la-mak cgehresini defigtirerek birini takhd otmek> mk, § 890, ihtar, -
Yine mk, Eski Osinanlica'da ay-rik-s-mak (n]rrl, bagka u]mak d:g'lgm:ki {ms. B]hl
A It 86, yaprak 11 V® (351 = arapga: .#-!“}
YIHE &2 3,Y ayr-uk-st ayn, bagka cdlffe.rent» C e

IHTAR 1 = Pek az miktardaki . bir tnk:m fll[lcrde b:rg -[.r] mse; .- [:] msi Jahikas
vardar ki bu - si ve <[i]lmsi (§ 519) i turame, isimlerle urnekn:mm suretiyle -se, - i
lihikastan manidar mahiyetli bir gelismesinden ibaret griniiyor, Btlhaﬁsa fiileil tabentara
katilmak ve kighiltiimli <diminutifs bir ]:a'vraml hu[unmak gibi b:; husum]lk gosteriyor
{mk. § 843): B ’: : :
afla-mag-mak (= altayea: ogla-mzra-mak «pleurnichers) ajiu-mak tan;
gil-imse-mek veya gil-imsin-mek (1426 :,uh yazmnlan, yap.- 110: ;5.&-.-1?") Mk
altayea: kil-dmzre-mek €sourired) guf*mef: ¢rire» den; . .
stnamsa-mak, gino-mak <éprouver, :xsa;reﬁ {bk. Sam:-Bt:_v, .:-'L-*}
um-san-mak, um-mak [3] <espérer>- {veya eski Osmanlea'da’ tumud cspn:rb
demek olan am dan, VAMBERY, Alt, Osm, 212).
Agafnki fillde -[#]mse lihikas: yukarldakl E klsmmda goaterllen mana l]e bir inimcil
tabapa katilir: o
az-imsa-mak ¢az bulmak, az uaymakb gak m-mak fuhmn tersad tantun:mem
Khloros (Dictionnaire), goff- umsa-mak (pak-sa-ma.{c fiilinin manada;x} fiilini de
vur:jor :
Suna dikkat edilmeli ki Osmanlica; bu bahsi gegen lahtknlarm muhtelif kavramlarim’
karma karigk etmise benziyor, Bilhassa Div, L.T.> yardimiyle bu morfemlerin daha eski
bir devirde kullaniglar: tarzini igte goyle }'emden kurup meydana - koymak® miimkiindir.
844 & dncii bendimizde kabul ettigimiz tasnifi hural:]a da tatblk ve muhafaza cdl_i,rnruz ’

!.

a. (Bilhassa fizik) arzu, istek, meyil fikri:® S i :

Div. L. T. {1, 8. 231 ve agafns:,- 253 ve agafnsi)}da- bu ména. I|e l:-lr sira mlaaller ves
rilmektedir ki, bunlarda - s lihikas: kab fnfc:l faE-anfara, kah isimeil !ﬂErarnfam katil-:
maktadir: . P . .

[1] Miellif buau &iin -si-mek ukuynr A.UE,

[2] bk Tiirkgeden Fransized'ya liget Sami Bey, tbrumer» kehmem J.p.

{3,3] Bianchi cisemek manamnda bir dleni” {if-gi-mek fiili de veriyor.-Bu ¢ig- s:-mek'
liilini euyknsuz kalmak® ménasina giy-sen-mek fitlivle kargtirmamal: J, D. '

Miellifir bu kelimeyi frapaizea ¢bruines kargihn olarak verdigine bakilirsa, bir isim
olmak lizim gelir, fakat tirkgéde biyle bir istm oldygunu bilmiyoruz. A.UE,

[4] Geri danmek ve bir gey: tekrar- e.i:mek aymm yapmak mana.umda _yanmuL mas- -
tarindan (D.L. T, 1II, 11, 48). a0e . ... . o : E o .

[5] em-mek esucer», ve dam-mak (gark. turkgesmﬂe tam- mak ve ﬂsman[ma'da
dam-La.mak) tdamls damla akmak ve diigmek> fiilleri em-zir-mek ¢donner & téter>.
ve dam zirmak (bk. BIANCHI: 3s,0} tireme fiillerini vermiglerdir. J. D,

r .



KELIME

. 8p-ad-mak ¢bpmek istemek, Bpmege igtahal olmaks; -
at-sq-mak €atmak istemeks;

trsa-mak ¢vurmak istameky;

okif-sa-mak «okutmak istemeks;

i¢-se-mek <igmek istemekz; va, . . _ .

dt-xe-mek €cani et istemeky;
bal.tk-sa-mak <cam balik istemeky; . -
kagun-sa-mak <¢cani kavun istemek?; va, : L IO
{Agnieser 111, 3, 247 de bagka misallere bakimz). ' ' .
Yine mk. 6roek bir miszal § 537, zeyil.
suv-sa-mak «cam su istemek» (Div. L, T. IIL, 5, 211} fiili Osmanlica’ da su-sa- mu.{c
fiiline muadildir, . ?
. gaz-sa=mak e¢dzmek istemeks {agyn: yer M, g3, 225) fiili 825 inci hcndde bnhﬂ g
geoen Altayea -pasie fiilinin mengei olmug gérintyar, » o
. Ba fiillerin ga-2-§i olarak scbepgi «causatif» bir binase da vards {aym yer, l] l, -
270, s

Altayca'min (... & merakli *amatur de..» minasindaki - sak - aik Iihiknlarl (rg_k.‘-__-'-'
§ 861) bes belli bu. fiillerden teskil edilmig olncaktir T B
wraki-zak [1] erakiya merakl:, rakiya diigkiin»; cay-zak e«gay meraklisiz; I_iﬁrfzﬁk"fi';':-.'--.'
“«geref mevkiinde oturmammi sevem» {Gr. alt., § 29). L T
Yiae mk. Yakut¢a -mydx: b:s-rg:-msax=h1mmk:ye meyleden, bizim tarafa meylr.den, g
bize sadik kalany, : o
Div.L.T. {Ill, s, 230 ve aja@ns) de fiil tabanlarmdan - fged {——;g+sﬁ} Iah:knsl 1_|,Tmr- .
- dimiyle tegkil edilen baska bir sira istemcil ¢désidératifs fiiller vardir (ki bunlar bazan
bir takdir ve tahmin capproximatifs mipasinl da verir, Mk, § 825). Bualar siiphesiz, men- -
sede fill kikinden tireme <«déverbatil» - jg li isitncil tabanlara - sd lahikas: katilmakla =
yapilmiglir, Bir ka¢ misal: : '
bar-igsa-mak tvarmak istemeks;
tur-ugsa-mak ¢durmak (ayaka kalkmak) istemek»;
sat-tgsg-mak ¢satmak istemeks;
bir-iged-mdk tvermek istemek, verecek oclmaks (II1, s, 2?4}
bil-igad-mék <bilmek istemek»; vs.
Mk. D.-.manhca da buna benze:,ren fakat bagks hir mauada olan bir te;ekkui § 844
~ ihtar 2.
- igsii 1ahikast da hakiki bir gramer siygas1 degerinde olan -[i] gsék lahikasina mu- -
adildiv, Div. L, T. (II, 5. 45, 132, 263 ve 290, ve Iil s, 233) te bu, kendisinde n:]r_et
" «<intentionnel» manasi oldugu soylenilen bir ortag {(ismifail) olarak ielakki ediimektedir, .
Eski Osmanljca’'mun-(g)iser (§ 622, ihtar) siygas gliphesiz mengede buna, beazer bir
tesekkiille viieut bulan bir muzari idi: -ig veya - g ekini alarak fiilden tireme bir isme °
- 3+ r suretindcki meyil mapal lihika ile, muzari lahikasmin katilmasindan yapllmlg. ‘j’am :
- tg+.m- .
- gii + séi-r. S T

H -*'M :_

1] Miellif bu ldhikamn aslinda ¢ 1i eldugunu siyliiyor da, misalierdeki z Ici‘i_.n
- nereden geldifini haber vermiyor, Bizee vokaller ve yumugak harflerden soura zler bazan z
-oluyor, Somra - ek, sak diye gdsterilen bu ldhikamin ér-z6k gibi misaller arulnda
gorilldigil dizere -s5k (z6k) )i oldugu da séylenmeli idi, AU.E

¢
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: i Er ledlr ve tahmin fnpprematmn: ‘rflkrl“' { .jdan saymnk, Cl‘:nmdc.rer "“mmg
“helki bu = sin - (-san) lihikasy esaymak,- unma.k: mau-mdakl -nm' 'Hilinin nr:lkl&'l.'l.l}z&

.. _-.- — i‘?ép'“ﬂp

R o
K ;s# ¢

5

caffaiblissements hali sufetinde tclakln :dlfmuk map eder. Dnr.L T. bunn dair hig. pir.-"
agint \"ﬂﬂ’nl}'u!‘ o . e R,
" ¢. Baglamli €inchoatif» ména. e e ' SR '.J, f ?'_ o ol - 2

Div. L. T, -si- lahikasim1 bavi baqlamlu lul]er veriyor; ve biylece suv-s:- mu.{t {su- _'

‘lanmak, {mescla sirke) sulu olmaks (III, a, 211} {iilini, ve " suv-sa-mak (suumak IJI]C

yukarlyn} filllerini biribirinden ayirt ediyor. Aym eserden ba;ka munllar,

Slewi i kurag-si-mak ckurumaky {Iﬂ;“]a 247), .f ' "". I SV “
_ ognf, ar-sin-di <gocuk erie;tl, l.‘:rl:e]: a.dam n]du:& {I 8. 213} a
IHTAR 1 — Kiigiiltiim veya jrapmamk Itesanuu » manasl.’ o A

Div.L.T. (II, s. 205 ve agafis:) de «yapmac:kh hadeu» manmﬁda u!arak [;] msin-

labikas veriliyor:
r

bar-tmsin-mak evanr, gider gibi ]rupmnk:h, I
far-imstn-mak «cker gibi yapmaka; R :
k&l-imsin-mik «gelir gibi yapmaks; _,.f: S e . .
kitl-imsin-mdik <gilimsemek, gilimsinmeky; . i
tar-uman-mak ¢durur, ayaga kalkar. gibi yapmak»,
tili-main-mik <diler gibi yapmaks; °
bild-msin-mék thiler gibi yapmak»; - .
kagr-umsin-mak <kaginr gibi yapmaks {kap nr-mak tau),
kdgr-iimsin-mdk ¢affeder gibi yapmaky. {ka;:-ur-mel: ten}, \rs
Mk. I, 5. 77: yd-msin-miik <yer. gibj yapmnb : s :
Mk. - génli {menfi) ortaglarda (... maz gibi I}fapmak ¢fa1re snmbhnt de. ne pas. ﬂl..
mannslyle kollamlan Kirgizea - méksi (= ma.ﬂ:-l-*s:]' lahileag1+ R -
kara-mak-sigon «giormez gibi yapan, gormezhkten gelen:? AR :
t;ff-pak [1}-2i-gén aegitmez gibi yapas, egltmezhktﬁn ge]en! (MEL[DRANEKI, s. 51)
Belki de bu gekil méz-si ile bir henzemsizlik, ﬁdlsslm:latmn» dola}rlmyle duimlﬁ
telakki edilehilir {imk. Osmanhca'daki muadil tnh:rlor 8 ]461, 1462]

IMTAR 2 — (bk. yukarida a, harfmdnk: -igaﬁ [uhﬂcau:)

lHTAR 3 - Div.L.T, - sik surctinde pek-acayip blrslnhlkamn da’ varhgml haber
veriyor ki bu, fiil tabanlanna katilarak {meg¢hul bir ménaya ylkm} zarlan;; -ve yenilig
ménast veren fiiller tegkil ediyordu, . Oyle griiniiyor ki bunlar, rucksenimli bir tegek-
kiifle viicut bulan kiigiik bir kelime taklmmdan ibarettir, Bahsi gecen bu ]ﬂ]‘ukanm £ 889,
e, ihtar 1 sonlari) 1nda siylenen lahlkalar]a ]mum ‘olmasi de mumkundur .

Bu fiiller sunlardir: .
dr gagela fut-suk-da[3] (veya bas .n.-'c-h} ‘¢adam du;man ta.rafmdan_ tutu]mu; {bas

kina ugratilmig) oldu {II, 5. 179}, Muk. Osm. tul‘-sak»
an-tng{2] yus-ut ig-i bil-xik-ti ¢onun g:zh 15 b:lm:m;t nldu».

[1}] Miellif bu lehgede -mik -mak auretlerinde _kullamlan mastar i&hikasinin
p<m degistinli vlarak - pdk, - pak gegitleri de oldufunu sdylemiyor. AULE

[2}] Miiellif arap imlisiyle (4i)) muretinde gosterilen bu kelimeyi (amig) ckumustur;
biz ise bunun arap yamilt metinde (zerine konulmedin .halde varl:fi takdir edilen
bir noktalama ile {an:ng) okuumam lazim gelocegi flknnduylz AUE

I3] tuf—;uk ~dr olacsk A.UE CE



